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EHDOTUKSET

Kulttuuri- ja koulutusvaliokunta pyytaa asiasta vastaavaa kansalaisvapauksien seka oikeus- ja
sisdasioiden valiokuntaa sisallyttdma&n seuraavat ehdotukset pagtoslauselmaesitykseen, jonka
se mydhemmin hyvaksyy:

muistuttaa, ettd EU:lla on erityinen velvollisuus suojella ja taata niiden yli 50 miljoonan
kansalaisen oikeudet, jotka kuuluvat unionin alueella asuviin kansallisiin tai alueellisiin
vahemmistOihin ja jotka puhuvat jotakin 60:sta katoamisvaaran alaisesta
vahemmistokielesta ja alueellisesta kielestd; muistuttaa, ettd vahemmistojen oikeuksien
suojelu on vahvistettu Euroopan unionin perusoikeuskirjassa; toteaa, t4ssd yhteydesss, etté
vahemmistokysymykset eivat ole saaneet riittdvan nakyvaa asemaa EU:n ohjelmassa ja
ettd nykyisin ei ole kattavaa EU:n lahestymistapaa siitd, miten vahemmistojen
suojelupolitiikkaa koskevia kysymyksia olisi késiteltava; tukee siksi tasa-arvoa ja
syrjimattomyytta koskevaa yhdennettyd lahestymistapaa, jotta voidaan varmistaa, etta
jasenvaltiot késittelevat asianmukaisesti yhteiskuntiensa vaestén monimuotoisuutta:

korostaa, etta jasenvaltioiden velvollisuutena on toteuttaa poliittisia ja lainsd&ddannollisia
toimenpiteitd vahemmistojen identiteetin ja oikeuksien suojelemiseksi ja edistamiseksi,
mukaan lukien etniset, kulttuuriset, uskonnolliset ja kielelliset oikeudet;

panee merkille, ettd vdhemmistdjen oikeuksia koskevan Euroopan
ihmisoikeussopimuksen lisapoytakirjan mukaisesti kansalliseksi vahemmistoksi katsotaan
ryhma henkil6itd, jotka asuvat jonkin valtion alueella, joilla on pitkaaikaiset, lujat ja
kestavét siteet tahan valtioon, joilla on selvid etnisid, kulttuurisia, uskonnollisia tai
Kielellisia erityispiirteita ja jotka ovat riittavan edustavia ja ovat motivoituneita
séilyttdmaan yhteisen identiteettinsd; panee myos merkille, ettd kansallisten
vahemmistdjen lisaksi on muita vahemmistoyhteisdjd, joita on suojeltava:

pitad myonteisend, ettd kansallisten ja alueellisten véhemmistoasioiden kasittelyd varten
on kehitetty kansainvélisid normeja useilla kansainvaélisilla oikeudellisilla vélineilla, joita
ovat esimerkiksi kansallisten véhemmisttjen suojelua koskeva Euroopan neuvoston
puiteyleissopimus ja alueellisia kielia tai vahemmistokielia koskeva eurooppalainen
peruskirja, jotka ovat Euroopan neuvoston kaksi keskeistd sopimusta véhemmistojen
oikeuksista, ja etta on kehitetty myos ei-sitovia oikeudellisia valineitd, kuten Ety-jarjestén
Haagin suositukset kansallisten vahemmistdjen koulutukseen liittyvista oikeuksista ja
Oslon suositukset kansallisten vahemmistdjen kielellisistd oikeuksista; kehottaa
jasenvaltioita siséllyttdmaan ndma normit ja suositukset oikeusjarjestelmiinsé ja
varmistamaan, ettd kansalliseen tai alueelliseen vahemmistoon kuuluvia henkil6ité ei
syrjit4; kehottaa jasenvaltioita varmistamaan myads, ettd muihin vahemmistoyhteisoihin
kuuluvia ihmisia suojellaan ansainmukaisesti eika heita syrjita;

muistuttaa, ettd kansallisten vahemmistéjen suojelua koskevan Euroopan neuvoston
puiteyleissopimuksen 14 artiklassa suositellaan, ettd sen sopimuspuolet pyrkivét
madollisuuksien mukaan varmistamaan omien opetusjarjestelmiensa puitteissa, etté
vahemmistdihin kuuluvilla henkil6illd on asianmukaiset mahdollisuudet opiskella
vahemmistokieltd tai saada opetusta kyseiselld kielelld, timé&n kuitenkaan vaikuttamatta
virallisen kielen oppimiseen tai silla opettamiseen;
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kehottaa komissiota luomaan alue- tai vahemmistokielid varten EU:n yhteiset puitteet,
jotka vastaavat romanien kansallisia integrointistrategioita koskevaa EU:n puitekehysté,
jotta jasenvaltioita kannustetaan kehittdmaén strategioita vahemmistojen osallistumisen ja
edustuksen parantamiseksi poliittisessa, kulttuurisessa, sosiaalisessa ja taloudellisessa
elamassa niissa yhteiskunnissa, joissa he elavét;

toteaa, ettd jos vahemmistoja estetdén hyodyntamésta asteittain taloudellisia, sosiaalisia,
koulutukseen liittyvi& ja kulttuurisia oikeuksiaan heikennet&én yksiloiden ja yhteiséjen
yleista hyvinvointia ja haitataan vahemmistojen identiteetin sdilyttamistd; huomauttaa, ettd
kulttuuri-identiteetin piirteiden, jotka ovat sopusoinnussa Euroopan unionin
perusoikeuskirjan kanssa, mahdollinen rajoittaminen, seka taloudellinen ja sosiaalinen
eriarvoisuus, voivat johtaa konflikteihin ja sosiaaliseen syrjaytymiseen;

panee merkille, ettd véhemmistdjen sosiaalinen osallistaminen vaikuttaa myonteisesti
vahemmistdjen taloudelliseen ja kulttuuriseen integraatioon;

muistuttaa, ettd késitys siitd, mitd “kulttuurilla” tarkoitetaan, on olennaisen tdrkeda
vahemmistdjen kulttuuristen oikeuksien soveltamisalan méarittelemisessd; toteaa, etta
yleisesti ottaen kulttuuri muodostaa tietyn yhteison aineellisen ja aineettoman toiminnan
ja saavutusten kokonaissumman, ja etté se erottaa yhteison muista yhteisoista; painottaa,
ettd kulttuurisiin oikeuksiin olisi sisallyttava oikeus osallistua kulttuurielamaan, oikeus
nauttia kulttuurista, oikeus valita kuuluminen ryhmaéan, kielelliset oikeudet ja kulttuurisen
ja tieteellisen perinndn suojelu;

muistuttaa, ettd jasenvaltioiden velvollisuutena on taata vahemmistéjen tdydet
madollisuudet nauttia ihmisoikeuksista riippumatta siitd, onko kyse yksil6ista vai
yhteisOstd; huomauttaa, etta jasenvaltioiden on myds varmistettava véhemmistojen
kulttuuriomaisuuden sailyttdmisen edellytykset ja kannustettava vahemmistojen
osallistumista yhteison kulttuurielaméaan;

korostaa, ettd vahemmist6ille on tiedotettava asianmukaisesti ja vahemmistdjen on voitava
antaa vapaasti suostumuksensa ennen kuin niiden toimintaan liittyvaa taiteellista sisalt6ad
kaytetdan, jotta voidaan turvata niiden teollis- ja tekijanoikeudet;

kehottaa jasenvaltioita kulttuuriperinnén eurooppalaisen teemavuoden jalkeen tukemaan
ja edistaméaan vahemmistokulttuureja ja siten edistdmaan niiden historian ja perinteiden
levittdmistd ja varmistamaan, ettd ndma yhteisot eivat jaa eristyksiin;

muistuttaa, ettd aidinkielinen kouluopetus on keskeista kielellisten oikeuksien
suojelemisessa ja unionin kansalaisuuden arvostuksen vahvistamisessa; kannustaa sen
vuoksi jasenvaltioita varmistamaan, ettd alueellisiin, etnisiin tai kielellisiin
vahemmistOihin kuuluvilla henkil6illg, sek& kouluikaisill ettd aikuisilla, on asianmukaiset
mahdollisuudet oppia omaa kieltdan, historiaansa ja kulttuuriaan ja saada myos
asuinalueillaan opetusta téll& kielelld kaikilla opetuksen tasoilla; korostaa kuitenkin, etta
vahemmistdihin kuuluvien henkil6iden olisi opittava my6s enemmistovaeston Kielt,
historiaa ja kulttuuria, ja ettd enemmistdvaestéon kuuluvat opiskelijat ja suuri yleiso olisi
tutustutettava vahemmistdjen historiaan ja kulttuuriin ja suurelle yleisolle olisi annettava
mahdollisuus oppia vahemmistokieli;
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muistuttaa, ettd monikielisyys, eri viittomakielet mukaan lukien, on yksi unionin
kulttuurisen monimuotoisuuden suurimpia vahvuuksia; korostaa EU:n toimielinten ja
jasenvaltioiden roolia tietoisuuden lisdédmisessa vahemmistOjen suojeluun liittyvista
kysymyksisté ja jasenvaltioiden tukemisessa kulttuurisen monimuotoisuuden ja
suvaitsevaisuuden edistdmisessa erityisesti koulutuksen, kulttuuriyhteistyon, urheilun ja
rajat ylittdvien liikkuvuusmahdollisuuksien kautta; muistuttaa, etta jasenvaltioiden
vahemmistdihin kuuluvien henkildiden kulttuuriperinndn suojeleminen ja vahvistaminen —
yhteisdjen, ryhmien ja yksittdisten henkildiden kulttuuri-identiteetin keskeisend tekijana —
on ratkaisevan tarked osa sosiaalista yhteenkuuluvuutta; korostaa tassa yhteydessé, etta
kulttuuriperint6ad koskevan politiikan kehittdmisen olisi oltava kaikkia koskevaa,
kansalaisiin keskittyvaa ja osallistavaa, ja ettd siihen olisi kuuluttava myods kyseessa
olevien vahemmistdyhteisdjen kuuleminen ja niiden kanssa kaytava vuoropuhelu;
kehottaa j&senvaltioita ja komissiota vaihtamaan tietoja ja esimerkkeja alan hyvista
toimintatavoista ja antamaan paikallis- ja alueviranomaisille riittdvat taloudelliset ja muut
voimavarat sellaisten strategioiden laatimiseksi ja toteuttamiseksi, joita ne pitavéat
parhaina vahemmistdjen suojelemiseksi; kannustaa jasenvaltioita varmistamaan
vahemmistokielten kayttod koskevan oikeuden puolustamisen ja suojelemaan unionin
Kielellistd monimuotoisuutta perussopimusten mukaisesti;

korostaa, etta olisi toteutettava enemman toimia, joilla varmistetaan kansallisiin ja
alueellisiin vahemmistoihin kuuluvien oppilaiden mahdollisuudet saada opetusta ja
koulutusta ja joilla tuetaan sellaisia alueellisia oppilaitoksia, jotka tarjoavat palveluja
vahemmistoon kuuluvien didinkielelld; kannustaa jasenvaltioita helpottamaan oppilaiden
ja opiskelijoiden didinkielen opetuksen kehittamista alueilla, joilla on kansallisia tai
alueellisia vahemmistoja;

kehottaa jasenvaltioita edistdmaan vdhemmistokielten ja alueellisten kielten saatavuutta
rahoittamalla ja tukemalla kaannds-, jalkidanitys- ja tekstityspalveluja seka sopivien ja
syrjimattomien hallinnollisten, kaupallisten, taloudellisten, sosiaalisten, teknisten ja
oikeudellisten terminologioiden kokoamista;

panee merkille, etté joillakin raja-alueilla on yhteinen kieli, joka ei ole EU:n virallinen
kieli; uskoo, ettd vahemman kaytettyjen rajatylittdvien Kielten opetukseen ja edistdmiseen
myonnettavan rahoituksen lisédminen vahvistaisi yhteistyo6td, lisdisi vahemmistojen
rajatylittavaa lilkkuvuutta ja rikastuttaisi kyseisten alueiden kulttuurien monimuotoisuutta
ja kulttuuriperintoé;

kehottaa jasenvaltioita varmistamaan, ettd alueellisiin tai kansallisiin vahemmistoihin
kuuluvat ihmiset, jotka asuvat hajallaan, saavat sopivaa opetusta omalla kielellaan;

katsoo, etté aidinkieli on kulttuurisen ja yksildllisen identiteetin olennainen osatekija ja
olennainen osa véhemmistokulttuureja ja etta didinkielen avulla varmistetaan, etta naita
kulttuureita voidaan ilmaista, levittda ja siirtdd asianmukaisesti; katsoo, etta
jasenvaltioiden olisi tarjottava vahemmistokielten oppimismahdollisuuksia kaikille
halukkaille; kannustaa jasenvaltioita varmistamaan, etta niilld, jotka puhuvat alueellista
kielta tai vahemmistokielta didinkielendan, on madollisuus oppia virallista kielta riittdvéan

hyvin;

20. kannustaa jasenvaltioita laatimaan oppikirjoja, joilla tdytetdan alueellisten kielten tai
vahemmistokielten puhujien tarpeet, ja jos se ei ole mahdollista, helpottamaan muissa
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maissa kyseisilld kielilla julkaistujen oppikirjojen kéyttoa yhteistydssa sellaisten maiden
opetusalan saantelyelinten kanssa, joissa puhutaan alueellisia kielia tai véhemmistokielia;

kehottaa jasenvaltioita kohdentamaan rahoitusta opettajankoulutukseen ja erityisten
opetussuunnitelmien laatimiseen, mukaan lukien elinikdinen oppiminen, seka
opetusmetodien ja oppikirjojen kehittdmiseen, jotta sellaisilla alueilla, joilla asuu
tunnustettu kansallinen tai kielellinen vahemmisto, voidaan varmistaa tehokas opetus
vahemmistokielilla ja myds virallisilla kielilla lapsille, joilla on vahemmistokielitausta;
kehottaa lisdksi jasenvaltioita edistimaan vakaita rajatylittavia suhteita, myds kulttuuri-,
taide- ja koulutusyhteistyon avulla, erityisesti niilld alueilla, joilla kielelliset vahemmistot
ovat kaikkein vahvimmin edustettuina;

pitad erittain valitettavana, ettd joissakin jasenvaltioissa kielivdhemmistdihin kuuluvia
oppilaita ei integroida yleisiin kouluihin, vaan heidat sijoitetaan erityiskouluihin silla
perusteella, ettd heidan opetuskielen taitonsa ei ole riittavan hyva; kehottaa jasenvaltioita
pidattyméaan téllaisesta erottelusta ja toteuttamaan riittdvat toimenpiteet, jotta tallaiset
oppilaat voivat osallistua tunneille tavallisissa kouluissa;

kehottaa komissiota vahvistamaan Euroopan alueellisten Kielten ja vahemmistokielten
opetusta koskevien kokemusten vaihtoon ja parhaisiin kaytantoihin keskittyvien ohjelmien
edistamistd; kehottaa Euroopan unionia ja komissiota kiinnittdmaan enemman huomiota
alueellisiin ja vdhemmistokieliin uuden monivuotisen rahoituskehyksen puitteissa
toteutettavien Erasmus+-ohjelman, Luova Eurooppa -ohjelman ja Kansalaisten Eurooppa -
ohjelman puitteissa;

korostaa, etta tiedotusvélineilla on keskeinen rooli kulttuuristen ja kielellisten oikeuksien
toteutumisessa; muistuttaa, etta tiedotusvalineiden tulisi heijastaa véeston moninaisuutta ja
kunnioittaa syrjimattdmyyden periaatetta, ja etta yleisradiotoimintaa koskevien sdéénndsten
ei tulisi millaan tavalla rajoittaa véhemmiston oikeuksia; kehottaa jasenvaltioita ja
komissiota edistdimaan vahemmistokielten edustusta julkisissa ja yksityisissa
tiedotusvélineissa seka verkkorajapinnoissa, sosiaalisessa mediassa ja kieliteknologioissa;
katsoo liséksi, etta tiedotusvalineiden olisi raportoitava vahemmistéryhmien kannalta
merkityksellisistd tapahtumista totuudenmukaisesti ja tasapuolisesti;

pahoittelee syvésti monissa EU:n jasenvaltioissa esiintyvén rasismin, uskonnollisen
fanatismin, antisemitismin, islamofobian, romanivastaisuuden ja muukalaisvihan
lisadntymistd; ilmaisee huolensa siitd, ettd vahemmistoryhmiin kuuluvat henkil6t
kohtaavat edelleen esteitd perusoikeuksiensa kunnioittamisessa ja ovat edelleen syrjinnén,
vihapuheen ja viharikosten seka rikosten ja loukkaavien tekojen uhreja; korostaa, etta
kulttuurien valisen vuoropuhelun ja etnisten ryhmien valisen suvaitsevuuden edistdminen
kansallisten vahemmistdjen suojelua koskevan puiteyleissopimuksen 6 artiklan mukaisesti
on téarkead julkinen sitoumus; tukee syrjinnanvastaisia toimenpiteité ja ohjelmia, joilla
pyritdan lisddmadn tietoisuutta ja suojelemaan ja edistdmaadn kulttuurista
monimuotoisuutta; kehottaa jasenvaltioita varmistamaan toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteiden mukaisesti, ettd niiden oikeusjérjestelmat suojaavat
vahemmistoryhmid syrjinnéltd, ja saattamaan erityiset suojatoimenpiteet sovellettavien
kansainvélisten standardien mukaisiksi;

katsoo, ettéd jasenvaltioiden on toteutettava myds vahemmistdja varten suunniteltuja
toimenpiteitd, joilla edistetddn vahemmistdjen aktiivista osallistumista, estetdén niiden
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eristdytymisté ja autetaan vdhemmist6ihin kuuluvia tulemaan yhteison aktiivisiksi
jaseniksi;

korostaa, etta riittdva paasy julkisiin audiovisuaalisiin viestimiin ja sitd vastaava nakyvyys
sekd oikeus perustaa ja kéayttaa yksityisia Kirjapainoja ja audiovisuaalisia medioita on
olennaisen tarke&a vahemmistojen riippumattomuuden suojelemiseksi ja edistamiseksi;
pitdd naiden oikeuksien noudattamisen varmistamiseksi tarpeellisena, ettd vahemmistot
saavat oikeasuhteista rahallista ja muuta tukea julkisista tai puolijulkisista lahteista, kun
otetaan huomioon, ettd ilman tukea erityisesti pienempien vahemmistdyhteistjen tuottama
tiedotusvalineiden sisalto ja heita varten tuotettu sisalt0 voivat tuskin jatkua erittéin
Kilpailluilla markkinoilla;

vakuuttaa, ettd sananvapaus sisaltad vahemmistdjen mahdollisuuden ilmaista itsedén ja
viestid vapaasti omien yhteisdjensa jasenten ja muiden kanssa omalla kielellaan yksityisen
ja julkisen sektorin yleisradiotoiminnan, painetun median ja sahkoisten viestimien
valityksella;

kannustaa jasenvaltioita edistaméaan alueellisten kielten tai vdhemmistokielten kayttoa
alueellisella tasolla vahvistamalla oikeudellisia ja sdantelyyn liittyvia normeja seka
ottamalla viestintapolitiikassaan kayttoon asianmukaisia kannustimia;

kehottaa jasenvaltioita ja komissiota tarjoamaan asianmukaista rahoitusta kansallisten ja
alueellisten vahemmistdjen identiteetin, kielen, historian ja kulttuurin edistdmiseen;

kehottaa komissiota ja jasenvaltioita luomaan oikeudelliset ja sédantelyyn liittyvét
edellytykset, joilla varmistetaan audiovisuaaliseen sisaltoon liittyvéan palvelun
tarjoamisen, valittdmisen ja vastaanottamisen vapaus vahemmistdjen asuinalueilla, jotta
ne voivat katsoa ja kuunnella sisaltod omalla aidinkielellaén, esimerkiksi siten, etta
edistetdan lupien myontamista rajatylittavadn yleisradiotoimintaan;

katsoo, ettd jotta voitaisiin edistaa ja helpottaa véhemmistojen tosiasiallista osallistumista
julkiseen elamaan, olisi kannustettava vahemmistokielten kayttdén kunnissa, vaaleissa,
hallinnossa, kuulemisessa ja muissa julkisen osallistumisen prosesseissa, jos se on
kaytanndssa mahdollista;

kehottaa jasenvaltioita edistdmaan alueellisten kielten ja vahemmistokielten kayttoa
paikallisella ja alueellisella tasolla ja timéan mukaisesti aktiivisesti kannustamaan
kuntaviranomaisia sen varmistamisessa, ettd néita kielid todella ké&ytetaan;

kehottaa jasenvaltioita ja komissiota varmistamaan, ettd paikannimet ja topografiset
nimikkeet on Kirjoitettu oikeassa muodossa ja ovat saatavilla kyseiselld alueella yleisesti
kaytetylla kielelld, my6s kaupunkialueiden alkamista tai loppumista koskevissa
litkennemerkeissd, kaikissa tietoja sisaltavissa liikennemerkeissé ja kaikissa tarkeissa
ohjeissa ja julkisissa ilmoituksissa;

korostaa, ettd on edelleen tarve toteuttaa romanien sosiaalista tilannetta koskevia
Kiireellisia toimia; toteaa, ettd romanien tilannetta voidaan kuvata vain lohduttomaksi,
koska suurimmassa osassa EU:ta heidén asemansa on edelleen vaikea erityisesti paasyssa
tyomarkkinoille ja asuntomarkkinoille sek& koulutus- ja terveydenhuoltopalveluihin;
kehottaa sen vuoksi jasenvaltioita toteuttamaan toimia romaniyhteison jaseniin liittyvien
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syrjivien kéytantojen korjaamiseksi, erityisesti silloin kun niissa on mukana julkisia
elimid; ilmaisee huolensa siitd, ettd monissa jasenvaltioissa esiintyy useita syrjinnan
muotoja ja ettd romanilasten erottelu koulutuksessa on edelleen rakenteellinen ja syvéaan
juurtunut ilmid; muistuttaa, ettd romanien erottelusta on annettu useita komission
suosituksia; kehottaa sen vuoksi hallituksia seuraamaan néita suosituksia ja toteuttamaan
niitd vastaavia tehokkaita toimenpiteitd; kehottaa jasenvaltioita kehittdmaan yhteisen
strategian muiden kuin alueellisten kielten integroimiseksi;

pitéa tarpeellisena parantaa EU:n lainsd&déantdkehysta, jotta vahemmistdihin kuuluvien
henkildiden oikeuksia voidaan suojella kokonaisvaltaisesti; kehottaa sen vuoksi
komissiota esittaméan sdadosehdotuksen tai EU:n tason suosituksen kulttuurisen ja
kielellisen monimuotoisuuden suojelusta ja edistdmisestd, edistdmaén tutkimusta, jossa
tarkastellaan opetusta, kielenoppimista ja opetusmalleja monikielisissa yhteyksissa, seké
tukemaan ohjelmia, joissa keskitytaan alueellisiin Kieliin ja véhemmistokieliin Euroopassa
liittyvan kokemuksen ja parhaiden kaytantéjen vaihtoon; kehottaa komissiota lisaksi
liittdmaan jonkin komission jdsenen vastuualueeseen alueen “monikielisyys ja
kieliteknologia”; katsoo, ettéd asiasta vastaavalle komission jdsenelle olisi annettava
tehtdvaksi edistaa kielellistd monimuotoisuutta ja tasa-arvoa EU:n tasolla, koska on
tarkedd suojella eurooppalaisia vahemmistokielia digitaaliaikana;

panee merkille, ettd vahemmistoryhman ja tietyn maantieteellisen alueen kulttuuri-
identiteetin valilla on usein yhteys; huomauttaa, ettd monien vahemmistéryhmien osalta
oikeus maahan méérittaa tapaa ja keinoja, joiden mukaan ndma ryhmaét asuvat ja
harjoittavat kulttuuriaan;

kehottaa kiinnittdm&an huomiota kulttuurisen monimuotoisuuden edistdmisen ja
tietoisuuden lisaédmisen myonteiseen lisdarvoon erityisesti paikallis- ja aluetasolla, joilla
valittéman vaikutuksen mahdollisuudet ovat paljon suuremmat kuin muualla;

toteaa, ettd koulutus on yksi parhaista keinoista, joiden avulla vahemmistdihin kuuluvat
nuoret voivat oppia perinndstaén ja historiastaan ja joiden avulla véhemmiston kulttuuria
voidaan levittaa ja saada sille tunnustus yhteiskunnassa yleensa; korostaa, etta koulutus on
perustavan tarkead vahemmistdjen oikeuksien edistamiselle ja edellytys taloudellisten,
poliittisten, sosiaalisten ja sivistyksellisten oikeuksien toteutumiselle; huomauttaa, etta
koulutus on valine, jolla parannetaan vdhemmistdihin kuuluvien vaikutusmahdollisuuksia
ja joka antaa vahemmistdille mahdollisuuden osallistua mielekkaalla tavalla
yhteiskuntaan;

katsoo, ettd koulutustoiminta on valttamatdnta vahemmistdihin kuuluvien lasten ja
nuorten integroimiseksi ja edistdd myds heidédn vanhempiensa ja perheenjasentensa
kotoutumista; kehottaa jasenvaltioita kannustamaan kouluja jarjestaméan koulun
ulkopuolista toimintaa, johon osallistuvat sek& vanhemmat etta lapset, ja lissdmé&an siten
vuorovaikutuksen mééraa koko oppimisyhteison piirissa;

suosittelee investoimista henkildston, erityisesti opetushenkiloston, valmentamiseen
vahemmistdja palvelevissa oppilaitoksissa, jotta he saisivat tarvittavat taidot
tyoskentelyyn erilaisista kulttuurisista, uskonnollisista, etnisista ja kielellisista taustoista
tulevien opiskelijoiden kanssa;
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

kannustaa jasenvaltioiden hallituksia ottamaan vahemmist6jen edustajia mukaan
koulutusjérjestelmiensa organisointia koskeviin keskusteluihin;

suosittaa, ettd seuraavan monivuotisen rahoituskehyksen (2021-2027) ESR+-maarérahat,
jotka on tarkoitettu sosiaalisen osallisuuden edistdmiseen, kaytetdan tukemaan opetus- ja
kulttuurihankkeita etnisten, uskonnollisten, kulttuuristen tai kielellisten véhemmistojen
integroimiseksi;

muistuttaa, ettd vdhemmistdjen ja muiden heikommassa asemassa olevien ryhmien
syrjimattémyys ja tasa-arvo ovat Kansainvélisen tydjarjeston ILO:n tarkeimpié
periaatteita; panee merkille, ettd ILO kiinnittd4 perusoikeuksien ja -periaatteiden
edistdmisessa ja soveltamisessa erityistd huomiota sosiaalisesti tai taloudellisesti heikossa
asemassa oleviin ryhmiin ja ettd sen sdannoissa otetaan huomioon tarve séilyttas ja
suojella véhemmisttjen oikeuksia;

kehottaa jasenvaltioita sd&nnollisesti kerddmaan tietoja ja toimittamaan tilastotietoja
vahemmistdjen integroimisesta oppilaitoksiin, tydmarkkinoille ja kansalaistoimintaan;

kehottaa komissiota ottamaan kayttoéon mekanismeja, joilla seurataan, miten jasenvaltiot
noudattavat vahemmistdjen oikeuksien suojelua koskevia velvoitteitaan;

kehottaa komissiota seuraamaan saannollisesti kansallisten vahemmistdjen suojelua
koskevan yleissopimuksen ja alueellisia kielia tai vahemmistokielia koskevan
eurooppalaisen peruskirjan tdytantdonpanoa jasenvaltioissa, esittdmaan jasenvaltioille
asiasta suosituksia, laatimaan raportteja maakohtaisten tarkastuskayntien pohjalta,
raportoimaan niista sdéannollisesti parlamentille ja kehittdmaan edelleen yhteyksia Etyjin
vahemmistOvaltuutettuun;

korostaa, ettd vahemmistot ovat osa maailman kulttuurista ja kielellistd monimuotoisuutta
ja etté niiden suojelu on olennaisen tarkedd Euroopan vakauden, demokratian ja rauhan
kannalta;

pitéd ilahduttavana Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 11 artiklan 4 kohdan nojalla
kaynnistetyn Minority SafePack Initiative -aloitteen menestysta ja toteaa, etté aloitetta
tukee 1 215 789 unionin kansalaista; kehottaa hyvaksymaan yhdeksan sédadostd, jotta
voidaan luoda vahemmistdjen oikeuksien suojelua koskeva EU:n oikeudellinen kehys;

kehottaa komissiota esittdmaan Minority SafePack -aloitteessa mainitut
lainsdadantdehdotukset heti, kun jasenvaltioiden ldhettdmien allekirjoitusten
varmennukset on saatu;

muistuttaa, ettd ihmisoikeudet ovat yleismaailmallisia ja ettd yhdenk&an vahemmiston ei
pitéisi kokea syrjinté4; painottaa, ett4d vahemmistodjen oikeudet ovat erottamaton osa
oikeusvaltioperiaatetta; toteaa, ettd vahemmistdjen oikeuksien rikkomisen riski on
suurempi silloin, kun oikeusvaltioperiaatetta ei noudateta;

katsoo, ettd jasenvaltioiden olisi puolustettava johdonmukaisesti véhemmisttjen oikeuksia
ja arvioitava saannollisesti, kunnioitetaanko néité oikeuksia;
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53.

54,

55.

56.

57,

panee merkille, ettd EU:lla ei ole k&ytossdén tehokkaita tydkaluja véhemmistojen
oikeuksien kunnioittamisen valvomiseksi; kehottaa toteuttamaan tehokkaan EU:n
laajuisen valvonnan alkuperdisvéhemmistojen ja kielellisten vahemmistojen tilanteesta;
katsoo, ettd Euroopan unionin perusoikeusviraston olisi valvottava tehostetusti
kansallisten véhemmist6jen syrjintaa jasenvaltioissa;

katsoo, etté kielellisia oikeuksia yhteisoissa, joissa on useampi kuin yksi virallinen kieli,
on kunnioitettava rajoittamatta eri kielten puhujien oikeuksia suhteessa toisiinsa kunkin
jasenvaltion perustuslaillisen jarjestyksen mukaisesti;

kehottaa komissiota vahvistamaan alueellisten kielten opetuksen ja kdyton edistdmista
mahdollisena keinona puuttua kieleen perustuvaan syrjintadn EU:ssa;

kehottaa j&senvaltioita vaihtamaan parhaita k&ytant6ja ja soveltamaan hyviksi havaittuja ja
testattuja ratkaisuja paneuduttaessa vahemmistdjen ongelmien ratkomiseen koko
unionissa;

kehottaa jasenvaltioita tarkastelemaan perusteellisesti vahemmistdjen oikeuksia,
varmistamaan oikeuden kayttda vahemmistokieltd ja suojelemaan kielellista
monimuotoisuutta unionissa.
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